
И ВОТ я снова в Сток­
гольме. Где же спо­
койная гладь здеш­

ней жизни, лишь изредка 
сменяемая легкой зыбью? 
Казалось, так далека эта 
северная обочина Европы 
от шумных перекрестков, 
магистральных доррг исто­
рии. Ныне приспущенные 
было паруса шведского ко­
рабля полнит ветер пере­
мен. Подлинных и мнимых.

НОЧЬ В «КУРБИЦЕ»

В спешно достраивае­
мом. облицованном нержа­
веющей сталью здании в 
инваре 1971 года откроет­
ся первая сессия вновь из­
бранного риксдага. Одно­
палатного, избранного пря­
мым голосованием, вместо 
прежнего двухпалатного. На 
три года вместо четырех. 
Первым шагом этой парла­
ментской реформы явились 
недавние, проходившие при 
небывалом накале межпар­
тийной борьбы выборы.

Несмотря на некоторую 
демократизацию избира­
тельной системы, реформа в 
то же время воздвига­
ла надолбы, оборонитель­
ные рубежи, барьеры, ох­
ранял риксдаг от «бес­
покойного элемента». Та 
партия, которая не со­
берет четырех процентов 
голосов, не получает в пар­
ламенте ни одного' места. 
В первую очередь эти «за­
щитные» меры были за­
мышлены против коммуни­
стов. Газеты буржуазных 
партий, пытаясь ухудшить 
шансы левых, разбить их 
голоса, охотно предостав­
ляли свои страницы мало­
численной, ио крайне шум­
ной группке маоистов, так­
же выставивших своих кан­
дидатов.

Политические гадалки — 
обозреватели пророчили со 
страниц всех шведских 
газет: «Коммунистам не 
«допрыгнуть» до четырех 
процентов». Еженедельные 
«опросы» публики, пере­
дававшиеся телевидени­
ем, шли в том же русле. 
Огромные суммы ассигно­
вали на агитацию правых 
крупнейшие концерны 
Швеции. Одно только воз­
главляемое Маркусом Вал- 
ленбергом акционерное об­
щество «Л. М. Эриксон» 
отвалило на это 800 000 
крон, «СКФ» (заводы шари­
коподшипников) — 400 000 
и так далее. Однако ветер 
левых перемен все туже 
наполнял паруса. Почти 
четверть миллиона голосов 
было подано за коммуни­
стов.

—- Ии одного мандата! 
— прорицали иные полити­
ческие деятели.

— Семнадцать депута­
тов! — ответили избирате­
ли.

Такого не ждали. Такого 
здесь еще не было!

По установившейся тра­
диции, в ночь после выбо­
ров каждая партия намеча­
ет ' свою штаб-квартиру, 
где ее лидеры и активисты 
с нетерпением’ и волнением 
следят за тем, как на све­
тящемся телеэкране возни­
кают новые и новые цифры, 
сулящие им успех или по­
ражение.

Эту бессонную ночь я 
провел в «Курбіще» — 
«Клубе трубадуров», отдан­
ном на сутки избиратель­
ному штабу коммунистов. 
Не меньше чем восемь­
сот лет этому подвалу, сло­
женному из грубого, неоте­
санного камня, в прошлом 
складу ганзейских куп­
цов. В клубе полутемно и 
жарко. Светильники под 
сводчатым потолком ос­
вещают скамьи, кружки 
пива и горы бутербродов 
на столах. Отблески света 
падают на медные и оловян­
ные тарелки, фляги, ста­
ринные мечи, развешанные 
на потускневших, выщерб­
ленных стенах. Диктор чи­
тает последние сводки. У 
входа толпятся репортеры. 
Отсюда же в самые напря­
женные моменты идет пере­
дача в центральную теле­

студию, чтобы вся страна 
видела, как в «штабах» реа­
гируют на то или иное из­
вестие с «фронта».

«Клуб трубадуров» вы­
бран для этой ночи не 
случайно.

Трубадуры — певцы, сла­
гающие слова и мелодии 
песен, которые они сами 
исполняют, подыгрывая на 
гитаре — сейчас необычай­
но популярны в Швеции. Я 
видел в эти дни на улицах 
и площадях, как. собирая 
вокруг себя толпы слушате­
лей, молодые трубадуры 
пели «песни протеста». И 
чудилось мне: голос Джо 
Хилла (так называли в Аме­
рике шведа Юна Хиллстре- 
ма) сливался с голосом 
прославленного старого 
Эверта Тоба, любимца наро­
да. Многие из молодых 
трубадуров — коммунисты. 
Вот и сейчас рядом со мной 
за столиком в «Курбіще» '•— 
самый популярный из нцх, 
Корнелис Вреесвьик, в гос­
теприимном доме которо­
го я прожил более двух 
недель. Шестьдесят раз 
в последние предвыборные 
недели на митингах в Сток­
гольме, в Лулео — швед­
ской Лапландии. — в Киру- 
не, Корнелис со своей гита­
рой поднимал голос за пар­
тию коммунистов.

Уже второй час ночи. 
Досчитываются последние 
бюллетени, но и так все 
ясно. Победа! И какая!

Торжественно звучит за­
тянутая Корнелисом и под­
хваченная залом, возвра­
щающая мне дни молодости 
«Авпнти пополо...». Груст­
ная и мужественная балла­
да о Гримау, песня испан­
ского Сопротивления: «Чер­
ный петух, не кичись, все 
равно победа достанется 
красному петуху».

К нашему столу подсажи­
вается председатель партии.

— Спасибо, Корнелис, 
мы в риксдаге! — говорит 
он

Эти слова подхватывают 
репортеры, чтобы завтра 
разнести по газетам.

Еще не закончен под­
счет, нр «подбиты итоги», 
а уже начали поступать в 
«Курбицу» срочные ноч­
ные поздравительные те­
леграммы от коммуни­
стов Дании, Норвегии, 
Канады,— они тоже неот­
рывно следили за швед­
ским радио.

Как важен и для них 
этот успех!

Па другой день самая 
распространенная в стра­
не газета «ЭкспрессеН» 
озаглавила итоговую ста­
тью — «У коммунистов 
ключевая роль».

Все три буржуазные пар­
тии вместе получили на 
несколько мандатов боль­
ше, чем правившие до сих 
пор социал-демократы, и 
те могут остаться у корми­
ла государственного кораб­
ля лишь прй поддержке 
коммунистов.

Семнадцать голосов при­
обрели решающее значе­
ние. «ключевую роль».

Да. сейчас здесь дует на­
столько ощутимый свежий 
ветео. что еще до выборов 
партия, ранее открыто на­
зывавшая себя правой — 
«Хейре», — переименова­
лась в «умеренную» •— 
«модерата», — что, впро­
чем, никак ее не спасло. 
Она потерпела такое сокру­
шительное поражение, что 
после выборов сменила уже 
не название, а лидера.

Пожалуй, только одно 
уличное движение, сейчас 
нр стесняется того, что по­
правело, — из левосторон­
него стало правосторон­
ним...

Кстати, о «ключевой ро­
ли».
, — Конечно, — сказал 
мне, видимо, огорченный 
тем, что его партия потеря­
ла абсолютное большинст­
во. нынешний премьер-ми­
нистр Улоф Пальме, — 
коммунисты, если захотят, 
могут теперь свергнуть со­
циалистическое правитель­
ство...

— Социализм у них зна­
чится только в программе,

— как бы- ответил на это 
председатель партии ком­
мунистов Карл Херманссон, 
когда в беседе с ним я 
вспомнил слова Паль­
ме. — На деле же они 
стараются сделать все, что­
бы продлить у нас жизнь 
капитализма...

— В Швеции семья 
из четырех человек — 
муж, жена и двое ре­
бят — может как-то жить, 
имея доход 25—27 тысяч 
крон в год, — продолжал 
Херманссон. — Таков офи­
циально вычисленный про­
житочный минимум, а у 
нас почти миллион человек 
этого минимума не имеют.

Он взял с письменного 
стола книжку, выпущенную 
недавно Центральным объ­
единением профсоюзов, и, 
раскрыв ее, прочитал 
вслух: «Что это за общест­
во, которое допускает та­
кое неравенство?..»

— Так спрашивают они, 
—• поднял он глаза от

Геннадий ФИШ >

ШВЕЦИЯ:
ВЕТЕР '
ПЕРЕМЕН?..

Корнелис на одной из площадей Стокгольма.

книжки. — А мы отвеча­
ем: это капиталистическое 
общество, во главе которо­
го больше тридцати лет 
стоят социал-демократы... 
Во многом мы не согласны 
с их тактикой. Но как бы 
то ни было, в борьбе с пра­
выми мы их поддержим. 
Если к власти придут пра­
вые буржуазные партии, 
положение трудящихся 
ухудшится и все, что за­
воевано в многолетней 
борьбе, окажется под уда­
ром!

Состав нового правитель­
ства определится в январе, 
когда откроется первая 
сессия вновь избранного 
риксдага.,'.

НА УЛИЦАХ) 

И НА СЦЕНЕ

Телевидение врывается 
сейчас в каждый дом — 
редкая семья не обла­
дает этой, как говорят 
шведы, «жевательной ре- 
эинкойі для глаз». В зам­
кнутом мирке обывателя, 
делая его домоседом, отго­
раживая от Живого об* 
щения с людьми, телеви­
зор одновременно распахи­
вает окна в широкий 
мир. И все реформы 
из вечера в вечер под­
робно обсуждаются, диску­
тируются в полемических 
схватках лидеров полити­
ческих партий, известных 
ученых, популярных жур­
налистов, в заранее подго­
товленных вопросах и им­
провизированных ответах 
«человека с улицы». Шве­
дов волнуют многие острые 
и нерешенные проблемы — 
они спорят о том. вступать 
ли Швеции в «общий ры­
нок»: как лучше охранять 
природу: как добиться под­
линного равенства мужчин 
и женщин: как бороться с 
наркоманией и о многом 
другом...

Полное единодушие ца­
рит в гневном осуждении 
американских злодейств в 
Индокитае. Требование не­
медленно вывести оттуда 
войска интервентов про­
звучало в многолюдных де­

монстрациях, после того как 
закончила работу первая 
сессия комиссии по рассле­
дованию зверств американ­
цев во Вьетнаме и Камбод­
же. Чисто выбритые стари­
ки, респектабельные муж­
чины средних лет, женщи­
ны. бородатые юноши и на-, 
рочито небрежно одетые де­
вушки участвовали в этой 
демонстрации протеста.. 
Они. эти девушки и юноши, 
продавая на углах антивоен­
ные листовки, собрали мил­
лионы крон в помощь борю­
щемуся Вьетнаму.

Я был свидетелем и дру­
гих демонстраций, так ска­
зать. сугубо местного зна­
чения. Колонны велосипеди­
стов образовали из своих 
железных «коней» барьеры 
на людных перекрестках,, 
приостановив в центре дви­
жение транспорта. Они тре­
бовали во имя чистоты воз­
духа, безопасности пешехо­
дов и велосипедистов раз­
решить в центре города

только общественный транс­
порт — автобусы н такси, 
перенеся все остальное ав­
томобильное движение на 
боковые улицы.

Неожиданнее всего для 
меня была демонстрация 
молоденьких дедушек, охра­
няемая благодушными по­
лицейскими. На транспаран­
тах — лозунги: «Долой 
диктаторов моды!», «Корот­
кое. короткое, короткое!», 
«Люблю мини». -

Газеты в эти дни печата­
ли интервью противников 
«макси» ■— медиков, мо­
дельерш, служащих жен­
щин. продавались значки 
«Я говорю нет — моде мак- 
си». И сторонники много­
образия, кажется, на этот 
раз победили. Нал витрина­
ми многих крупных магази­
нов дамского платья появи­
лись напоминающие знаме­
нитый рапорт римского пол­
ководца: «Вени, вили, ви­
ни». отливающие всеми цве­
тами неоновой радуги ре­
кламы: «Мини! Миди! Мак­
си!».

Набирая все более стре­
мительный темп, жи­
вая. неугомонная, клокочу­
щая жизнь во всей ее., мно- 
голйкости Ий выплескивается 
на недавно чинные улицы 
Стокгольма...

НА ОДНОЙ из этих 
улиц среди бела дня 
я вдруг услышал: «К 

нам! К нам идите! Увидите 
веселое представление». 
Люди в недоумении оста­
навливаются, приглядыва­
ются, и постепенно вокруг 
четырех загримированных 
актеров собирается толпа.

Начинается пьеса «Пред­
выборное сало в веселом до­
ме». Пьеса длится всего де­
сять минут, но игра актеров 
чрезвычайно насыщена, ни 
одного лишнего слова или 
жеста. Это один из недавно 
возникших «фиктератров» 
(карманных театров). Акте­
ры в наше время — объяс­
нили мне друзья — не хо­
тят работать только для из­
бранной публики, они сами 
ищут зрителя, идут к немѵ. 
И обычно со спектаклями 
на самую животрепещущую, 
политическую, волнующую 
общество тему: Б этой гіье-

се высмеиваются предвы­
борные обещания кандида­
тов буржуазных партии. И 
обычно сдержанные и мол­
чаливые, шведы комменти­
руют пьесу в самых креп­
ких выражениях.

«Карманный театр» на­
помнил мне наши драмати­
ческие группы «Синие блу­
зы» двадцатых годов.

Тот, кто предсказывал, 
что телевидение вытеснит 
из зрелищного обихода ки­
нематограф и театр, оказал­
ся прав лишь наполовину. 
Если сейчас здесь многие 
кинематографы, прогорев, 
закрылись, а другие зача­
стую пустуют, то театрам 
это никак не грозит. Све­
жий ветер перемен коснул­
ся своим дыханием искус­
ства Мельпомены, обогатил 
палитру яркими красками 
противоречивой современ­
ности и, подтолкнув, при­
близив к народу, расширил 
его аудиторию.

В этом году более мил-

лиона человек посмотрели 
спектакли Государственного 
гастролирующего театра. 
Для такой страны, как 
Швеция, это немало. Ветер 
дует слева, поэтому наи­
большим успехом пользуют­
ся те спектакли, где крити­
куется современное общест­
во, пьесы на злобу дня, дей­
ствие и которых зачастую 
основано на документально- 
историческом материале.

Я проглядываю театраль­
ные афиши. В городском 
театре идет пьеса о доме 
для престарелых — самая 
что ни на есть злободнев­
ная тема для страны, не 
без основания называемой 
«страной стариков», многим 
из которых живется нелег­
ко. Там же поставлена дра­
ма-история о «величии и 
падении» мультимиллионе­
ра Ивара Коейгера — спи­
чечного короля, банкротст­
во которого ознаменовало 
начало экономического кри­
зиса в Швеции 30-х годов.

«Группенгеагр», неболь­
шой новый театр, дает 
спектакль с почти газет­
ным заглавием — «Проб­
лема наркотиков». В «Нар- 
реіітеатре» идет пьеса «Со­
лидарность —> сила рабо­
чих». написанная по го­
рячим следам забастовки 
на рудниках Заполярья, 
Свапаваары, Кируны и 
Мальмбергета. забастовки, 
финал которой совпал с 
премьерой театра.

Мы проходим по мостам, 
переброшенным через про­
лив. соединяющий озеро 
Меларен с фиордом Балти­
ки. К набережной пришвар­
товалась плашкоут-баржа. 
На борту ее выведено: «Аре­
на». Это театр на плаву, а 
поскольку проливы и набе­
режные архипелага, на ко­
тором стоит Стокгольм, — 
те же улицы города, и те­
атр можно, пожалуй, на­
звать «уличным». Публи­
ка сходит по трапу на бе­
рег после представления 
«Общество принадлежит те­
бе», в котором на судьбах 
героев пьесы критически 
рассматривается насущная 
и острейшая для страны 
жилищная проблема.

•„.У нас билеты в Киро­

левсяий драматический те­
атр, называемый здесь по­
просту «Драматен», где в 
этот вечер идет «Завеща­
ние Льва Толстого».

Первый акт пьесы — 
Ясная Поляна в 1906 году. 
Софья Андреевна, остере­
гаясь крестьянского бунта, 
призывает казаков охра­
нять имение Толстых, име­
ние, где живет он сам, че­
ловек, считающий, что зем­
ля должна принадлежать 
крестьянам. Внешним фо­
ном этого трагического 
противоречия, этой раз­
двоенности душевного ми­
ра Толстого служит свя­
занный с ним драмати­
ческий • конфликт. Жена 
требует, чтобы по завеща­
нию все досталось семье. 
Толстой же хочет завещать 
свои произведения народу.

Вторая часть спектакля 
переносит нас в 1910 год, 
последнюю неделю жизни 
Толстого. Бегство его из 
дома и смерть на безвест-

вой дотоле станции Аста- 
ново.

Смотришь эту поста­
новку молодого режиссера 
Матса Эка, где его отец, 
отличный актер Андерс Эк 
играет Толстого, и дума­
ешь, какие яростные стра­
сти, какие благодарные 
для драматурга социально 
значимые коллизииі И по­
нимаешь. почему литера­
тор Ларс Арделиус сказал 
о- спектакле: «Ситуация 
Льва Толстого — это наша 
собственная ситуация, по­
нятная большинству . из 
пас».

Конечно, речь идет о 
■мятущейся ■ шведской ‘ин­
теллигенции, которая сей­
час поставлена перед ііеоб- 
'ходимостью- решить вопрос: 
надо ли решительно бо­
роться прошв зла, царяще­
го в мире. — нищеты, не­
справедливости, гонки во­
оружений. — или ограни­
читься лишь «совершенст­
вованием своей души».' По­
нятно и то, почему теат­
ральный критик либераль­
ной буржуазной газеты оза­
главил рецензию на пьесу 
о Толстом п «Дагенс ню- 
хетер» " «Трагедия паци­
фиста в капиталистическом 
обществе». Критик же пра­
вой газеты «Свенска лаг- 
бладет». как и полагается 
ему, негодовал на то, что 
«проповедь непротивления 
злу на сцене превращается 
в проповедь революции».

Я, разумеется, как и вся­
кий советский литератор, 
смотрел этот шведский 
спектакль о трагедии рус­
ского гения с особым ин­
тересом. прошая моло­
дому драматургу Арне 
Торнквисту некоторые не­
точности и памятуя, что он 
в подзаголовок к своей 
пьесе вынес: «Не совсем 
правдоподобная история». 
Само обращение к этой те­
ме. ее перекличка с насущ­
ными шведскими проблема­
ми позволяли смотреть 
сквозь пальцы на некото­
рую «клюкву» и наивность 
в трактовке образа Толсто­
го.

- Но и неправдоподобие, 
наверно, имеет свои грани­
цы. Торнквист, увы, в неко­
торых случаях преступает

нх в угоду эффектам самого 
дешевого толка. Трудно 
посчитать художественной 
вольностью сцену (которая 
может послужить лишь 
приманкой для крайне не­
взыскательной публики), 
когда бежавшая из ссылки 
Юлия Игумнова, бывший 
секретарь Толстого, перед 
тем как, по приговору «ре­
волюционного комитета», 
выстрелить в обер-прокуро­
ра святейшего синода, по 
просьбе этого святоши- 
мазохиста порет его розга­
ми. Или другой эпизод, 
когда на просцениуме не­
ожиданно возникает давно 
умершая возлюбленная мо­
лодого Толстого, крепост­
ная девушка Аксинья, и 
тут же начинает «стрип­
тиз», па глазах у отнюдь 
«не изумленного зрителя». 
Написанная ритмической 
прозой эта нелепая сцепа 
оскорбляет. И в шелухе по­
шлости может потонуть 
многое доброе, что хотел 
сказать людям драматург.

Ветер перемен коснулся 
и музы известного поэта, 
переводчика «Алисы в 
стране чудес», драматурга 
Ларса Форсела. Лет десять 
назад он перевел молье- 
ровского «Мещанина (точ­
нее было бы сказать «бур­
жуа») во дворянстве». 
А ныне по канве этой 
классической комедии вы­
шил новую, ультрасовре­
менную буффонаду «Бур­
жуа и Маркс», также иду­
щую теперь в театре «Дра­
матен». Только его буржуа, 
богатый адвокат Журден, 
мечтает не о дворянстве — 
кому сейчас это интересно, 
— а о том, чтобы быть са­
мым молодым, самым мод­
ным, самым популярным у 
молодежи. Что же для это­
го надо? Во-первых, обря­
диться в лохмотья хиппи и 
обучиться гимнастике йо­
гов, и стать левейншм из 
левых. На самом вид­
ном месте в своей • гости­
ной Журден ставит бюст 
Маркса и начинает по­
стигать науку «левиз­
ны». Его наставница — ак­
тивный член «единствен­
ной. по ее словам, правиль­
ной партии». И хотя в пье­
се не сказано, какой имен­
но. но и костюм, и «крас­
ная книжечка» — цитат­
ник — красноречиво гово­
рят за себя.

Из уст наставницы на 
зрителя .обрушивается хоро­
шо знакомый каскад руга- 
пи по адресу всех ие ' со­
гласных ■ с нею. Но этот 
словесный шквал сметает 
в первую очередь все по­
кровы с псевдореволю- 
циоиной фразеологии. По­
чти каждую реплику заглу­
шает смех зрителей. Один 
только Журден, глядя ей в 
рот, жадно ловит каждое 
ее слово...

Оставшись наедине с со­
бой, Журден. этот ныне ле­
вый из левых, закрывает 
бюст Маркса платком и 
кричит: «Прости меня,
Карл, но я люблю Никсо­
на». Сие двоедушие на­
столько типично, что зрите- 
ліі реагируют'ойепь бурно™

.-Но неужели в,этой-коме­
дии войсе нет положитель­
ных персонажей и ее герой, 
так же] как, в 4 Ревизоре» 
Гоголя,1 только ■ смех? На 
этот вопрос точнее всего от- 
верил критик правой гдзеты 
Оке Янсон: он считает не­
удачей то, что, высмеивая 
все и вся. драматург в про­
тиворечие с законами жан­
ра. когда речь заходит о Ке- 
нете — рабочем пареньке, 
женихе Люси, доцери Жур- 
де'на. — н его «товарищах», 
поющих «Авантп пополо», 
становится серьезным и от­
крыто симпатизирует им.

Нр есть 'ли этот -укор 
критика, обвиняющего авто­
ра в.откровенном располо­
жении к коммунистически 
настроенной молодежи, — 
похвала і и одновременно 
констатация того, ;іто ^ве­
тер перемен», проносясь 
над всей страной, отражает­
ся, как в зеркале, пусть 
иногда «кривоватом», не 
только в выступлениях 
«карманных театров», но 
и на сцене самого большого

академического театра Шве* 
дни?

ЗАБАСТОВКИ —  

СЕГОДНЯ,

ЗАБАСТОВКИ — і

ЗАВТРА

— Чем же объяснить, чтф 
так высоко взметнулась и і 
глубин волна общественной/ 
политической активности на 
гребне своем, как и всякая' 
волна, несущая и нону? —  
спрашивал я у шведских» 
друзей.

— Мы стыдимся, чтос 
оказались островом свин­
ской сытости в океане ни­
щеты н несправедливости!! 
Война во Вьетнаме! — о т ­
ветил мне высокий борода­
тый парень, студент-фило­
лог.

— Непрерывно возра­
стающая дороговизна продо­
вольствия и жилья внутри: 
страны, снижение цен на) 
мировом рынке на предме-)- 
ты нашего экспорта, тамо­
женные барьеры за р у - 
бежом. Чтобы выдержать, 
конкуренцию, предприни­
мателям приходится непре­
рывно повышать производи­
тельность труда, переклады- 
пая тяготы на плечи рабо­
чих, —- объяснял мне ситуа-’ 
цніо ученый-экономііет.

Журналист,, примыкаю­
щий к партии центра, счи­
тает, что.*

— Тысячи и тысячи фер­
меров, вытесняемые из сель­
ского .хозяйства.. попадают 
в городе в разряд низкооп­
лачиваемых . трудцг. Тоска 
ио утраченной земле, п о : 
своему дому, по лесам, по-, 
пятная каждому шведу, — 
разве этого мало для недо­
вольства?

— Не забывайте о «бе-: 
лых воротничках» — проле­
тариях канцелярий н работ­
никах умственного труда, 
число их ■ и влияние все 
время увеличивается. И они 
уже не только пользуются 
методами борьбы, выстра­
данными пролетариатом 
(вспомните забастовку акте­
ров, забастовку учителей, 
стачку на радио, и телеви­
дении), но все более и бо­
лее осознают общность сво­
ей судьбы с судьбами рабо­
чих. Оііи не отгораживают­
ся от них так. как раньше. 
Сейчас здесь, у нас, это та­
кой же потенциальный со­
юзник рабочего класса, как 
у вас в России было кресть­
янство, — говорит мне мой 
приятель, врач.

В каждом из этих выска­
зываний есть своя правда. 
Но мне думается, .что самое 
главное, осцова всего, про­
исходящего в. Швеции, — 
набирающая новую силу ак­
тивность рабочего класса. 
Внезапно, словно вулкани­
ческие извержения, против 
поли Профсоюзных боссов 
возникают забастовки. Объ­
явленные «дикими», неза­
конными, они встречают 
поддержку в народе. В под­
могу многомесячной зяба- 
•стовце на железных- рудііЦт, 
ках шведского Заполярья 
— Свапаваары, Кируны, 
Мальмбергета — было соб­
рано семь с половиной 
миллионов крон.

«Мы не машины», — 
было написано на плакатах 
стачечников. В ответ на не­
слыханное и болезненной 
перенапряжение в работе 
при сделыю-чэсопой оплате 
шахтеры требовали не толь­
ко повышения заработной 
платы, но и перехода на 
твердый месячный оклад.

Призрак грандиозной за­
бастовки на принадлежа­
щих государству рудниках 
маячит перед Центральным 
объединением профсоюзов 
Швеции и Союзом предпри­
нимателей, ведущими сего­
дня переговоры о заключе­
нии новых коллективных 
договоров на предстоящие 
два года.

Кто одержит победу в 
этой борьбе, какие новые 
перемены произойдут в 
Швеции, покажут первые 
месяцы нового года.СТОКГОЛЬМ -  МОСКВА


